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SCALDASALVIETTE/TOWEL WARMERS

SAIL




S/ \||_ 0 g & IT: IT pg 268 - UK pg 282 - FR pg 296 - ES pg 310 - DE pg 324

- Steel - Acier - Acero - Stahl
- Staffe a parefe: - Wall brackets: - Supports muraux: - Soportes de pared: - Wandhalterungen:
e Cromo per cromo e Chromium plated for ® Chromes pour chromes e Cromados para cromo e Chrom fiir chrom und
e colore chromium and colours et couleurs y colorados farbe
e Bianche per bianco ¢ White for white model e Blancs pour modéles e Blancos para blanco o Weib fiir weiB
- Valvola di sfiato - Exhaust valve blancs - Purgador - Entliftungsventil

- Tappo cieco

- Blind cap

- Vanne de décompression-

Bouchon borgne

- Tapdn ciego

- Verschlussstopfen

- Bianco RAL Q010

- Gamma colori
Scirocco H

- Cromo

<

- White RAL Q010

- Colour chart
Scirocco H

- Chrome

- Blanc RAL Q010

- Gamme couleurs
Scirocco H

- Chrome

- Blanco RAL 9010

- Gama de colores
Scirocco H

- Cromo

- Weif RAL 010
- Farbpalette von
Scirocco H

- Chrom

- Fornito con resistenza
eleffrica complefa di
cavo e spina Schuko

- A richiesta disponibile
con termostato, pg 256

- Furnished with electrical
heating element
complefe with cable
and Schuko plug

- On demand available
with thermostat, pg 270

- Fourni avec résistance
électrique standard en
classe Il avec cable
électrique et prise Schuko

- Sur demande disponible
avec thermostat, pg 284

- Se suministra con
resistencia eléctrica, con
cable y enchufe Schuko

- Disponible bajo peticién
con termostafo, pg 298

- Mit elekirischem
Widerstand, kompleft
mit Kabel und
Schukostecker

- Auf Anfrage verfigbar
mit Raumthermostat, pg 312

- Valvola e detentore,
pg 257

- Kit copritubo a pg 262

- Attacchi: 1/2" G

- Pressione massima
d'esercizio: 5 bar

- Temperatura massima
d'esercizio: 95°

- Non disponibile per
impianti monotubo

- Possibilita di installazione
con montanti a sinistra

- Valves and holders,
pg 271

- Tube cover kit, pg 276

- Connections: 1/2" G

- Maximum working
pressure: 5 bar

- Maximum working
temperature: 95°¢

- Not available for
single tube installation

- Installation with pipes
on the left available

- Vanne et raccord
reglable, pg 285

- Kit cache-tube, pg 290

- Connection: 1/2" G

- Pression maximale
de service: 5 bar

- Temperature maximale
de service: 95°

- Non disponible pour
installations monotube

- Installation avec tuyaux
& gauche disponible

- Véhulas y llaves de
cierre tondera, pg 299

- Kit de cobertura tubo,
pg 304

- Conexiones: 1/2" G

- Presion méxima de
trabajo: 5 bar

- Temperatura maxima
de trabajo:95 °c

- No disponible para
instalaciones monotubo

- Disponible la opcion de

instalaciéon con montantes

a la izquierda

- Ventil und Vierkant-Drossel,
pg 313

- Rohrverkleidungssatz,
pg 318

- Anschlisse: 1/2" G

- Maximaler Betriebsdruck:
5 bar

- Maximale
Betriebstemperatur: 95°c

- Nicht fir Einrohr-Anlagen
verfigbar

- Installation mit links
Verbindung verfigbar
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RAL 9010 RAL 9010
RESA BIANCO BIANCO
CROMO . LUCIDO LUCIDO
DIMENSIONI RESA OUL CAPACITA  PESO RESISTENZA  WHITE COLORE WHITE COLORE
DIMENSIONS QUTPUT ~ CHROME  CAPACITY ~ WEIGHT  RESISTANCE = POLISHED COLOR POUSHED ~ COLOR
ART. L H Z \% % Lt Kg Wait € € € €
SAIL8x55 550 /80 50 365 248 4,8 12,2 300
SAIL11x55 550 1080 50 500 336 6,6 17,2 600
SAIL 14x55 550 1380 50 625 420 8,4 21,9 600
SAIL17x55 550 1680 50 737 504 10,1 26,9 600



